Kominek elektryczny El Fuego Bern
Instrukcja montazu , bezpieczenstwa oraz uzywania

( Tego dokumentu nie mozna udostepnia¢ bez zgody dystrybutora )
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Model : Kominek elektryczny Bern 100, Bern 130, Bern 150
Numer artykuhu : AY6391, AY6392, AY6393
Identyfikator urzadzenia: IF-40FSB, IF-50FSB, IF-60FSB

Producent/Importer/Wprowadzajacy do obrotu : ARTE Living GmbH Boschring 1391161 Hilpoltstein, Niemcy
Dystrybutor : AVANT Natalia Bar ul.Czestochowska 30 46-320 Strojec, Polska



Spis tresci

DE-1. Zanim UZYJESZ PrOUUKLUL..........c.coiuiieieeeeiieieteeeeeeeet ettt ettt ettt as s e et aes s et et s s esessas et esese e sesesnasanesn 3

DE-2. ZAKIES UOSTAWY.......coeieeeeeeeeeeeeeeeeee ettt et e ettt e e st et e e e ee et e s e e s s et eseas s et esese s et et easen et et eas s asesese s seesnaneneseseanennne 3

DE-3. Zgodne z przeznaczeniem UZYEKOWANIE. ..........cccoiuiuiuiieieieiete ettt ettt et ettt ettt ettt ettt st et s st e bbb ss s b sbsss s s e s s s ss s s anensstntnees 3
DE-4. OgdIine wskazOwki dOtyCZaCe DEZPIECZENSIWAL...............ccovueeeeceeeeeeeeeee ettt st s et s st nae st na e sesnaens 4-5
DE-5. Przed PIEIWSZYM UZYCIEM.......cocuiuiiieeieieeeeeeeeee ettt ettt ettt ettt s et s ettt e s e st et eas s et et sas et eseas s es et ess s et eseaseseseas s et essaseseseanssasens 5

DE-6. Pielegnacja i PrZECROWYWANIE..............c.ouieeeeeeeeeeeeeee ettt e ettt e ee et e e et eae et e s ese et esea st et ese s esesessesetese et etesenssseseaseeesenneeesesnnes 6
DE-7. ROZPAKOWYWENIE.........cocuiviiieiiiiririeiiieieieietetetetesetetetetetesesesesesetesesesesesesessssass st s e e e s s e sese st e e e e s e st s s ssasasseseseassesesese s et e sese s et esesesesesesesesesesesesesssnsesas 6
DIE=8. IMONEAZ. ..ottt ettt bbb bbbk bbb bbbttt ettt sttt 6-9

DE-9. Panel SterowWania i ODSIUGA..............c.ooovieeeeee ettt ee st easaneseeens 9-10

DE-10. ULYIZACTA. ..ottt et e et et e s et es et et e s et et et e e ee et et nat et et et et s et e as et et ea st e e aenneseaenens 10

DE-11. DANE tECANICZNG..........coiiiiiiiei ettt et et s sttt b b es et st se s bt ns s 11

DE-12. GWAraNCJA (2 [ALA).......cu oottt ettt ettt ettt ettt ettt et a sttt ean st n s st eseteeea 11

DE=13. SEIWIS.....cuuieiuieeeeeceriiet ettt s e es e et se e eae e e e oo ee e e e s e s a2 a4 s b e S48 e A e oA AR e et sa et sae bbb e 11

DE-14. DEKIAracja ZGOUNOSCI...........oueueveeeeeeeeieeeeeeeeeeeee e teeee e a et es e st es e s e s tes s ae st e seseessssassesesssasassenasassesennesssssesanassasananea 12



DE-1. Zanim uzyjesz produktu

Sprawdz po rozpakowaniu oraz przed kazdym uzyciem, czy produkt ma uszkodzenia. Jesli tak,
nie uzywaj artykutu, lecz skontaktuj sie z swoim sprzedawca.

Przed uruchomieniem najpierw doktadnie i starannie przeczytaj te instrukcje obstugi. Zachowaj
ja rowniez na przysztos¢.

Ta instrukcja oraz opakowanie produktu zawierajg wiele wskazéwek w formie tekstowej i symbolicznej, ktére majg na celu
zwrocenie uwagi na zagrozenia i ryzyka zwigzane z uzytkowaniem produktu lub ogdlne aspekty. Zwré¢ uwage
na szczegolnie staranne przestrzeganie tych wskazéwek. ChcielibyéSmy je Panstwu blizej przedstawic:

ZAGROZENIE! Wysokie ryzyko!
Ignorowanie ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia i zycia.

UWAGA! Srednie ryzyko!
Ignorowanie ostrzezenia moze spowodowac szkody materialne.

OSTROZNIE! Niskie ryzyko!
Okolicznoéci, ktére nalezy wzig¢ pod uwage podczas korzystania z produktu.
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DE-2. Zakres dostawy

Prosze sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nieuszkodzona. Jesli brakuje jakiej$ czesci lub jest uszkodzona, skontaktuj sie
prosze z swoim sprzedawca. Reklamacje po dokonaniu lub rozpoczeciu montazu dotyczace uszkodzen lub
brakujacych czesci nie bedg uznawane.
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DE-3. Przeznaczenie uzytkowania

Produkt nadaje sie tylko do uzytku prywatnego; uzycie komercyjne jest zabronione.
Jakiekolwiek modyfikacje produktu sg zabronione.

Przeznaczone uzytkowanie ogranicza sie wytacznie do ogrzewania suchych, zamknietych i

dobrze izolowanych pomieszczen zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji oraz z uwzglednieniem przedstawionych tutaj mozliwych
ryzyk. Produkt nie nadaje sie do ciggtego lub statego uzytkowania.

Kazde inne uzycie stanowi niewlasciwe uzytkowanie; producent nie ponosi zadnej

odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek szkody, ktdre z tego wynikaja.



DE-4. Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA! Niebezpieczernstwo poparzenia!
Produkt nagrzewa sie podczas pracy i wydmuchuje gorace powietrze!

UWAGA! Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Produkt nie moze by¢ uzywane, jesli s3 uszkodzenia lub zuzycie!

UWAGA! Niebezpieczenstwo poparzenia!
Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala podczas pracy!

UWAGA! Niebezpieczenstwo urazu!

Brak wiedzy o prawidtowym uzytkowaniu produktu zwieksza ryzyko uszkodzenia mienia
lub obrazen ciata! Dlatego przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac te
instrukcje w catosci i starannie!

> B> PP

- Przed uzyciem doktadnie przeczytaj calg instrukcje obstugi.

- Podtacz produkt tylko do zasilania, ktore spetnia wymagania produktu.

- Podczas montazu na $cianie nalezy upewni¢ sie, ze éciana jest nosna (bez gipsu itp.) i za
planowanym miejscem uzycia nie ma instalacji ani przewoddw.

- Produkt jest przeznaczone wytacznie do uzytku prywatnego w dobrze izolowanych, zamknigtych i suchych
pomieszczeniach wewnetrznych.

- Nie przechowywac ani nie uzywaé produktu w pomieszczeniach wilgotnych (fazienka, pralnia itp.).

- Nie dotykaj produktu, jego kabla zasilajgcego ani wtyczki mokrymi rekami.

- Nalezy stale nadzorowa¢ produkt podczas pracy.

- Nie uzywaj produktu w sypialniach ani w poblizu oséb $pigcych.

- Nie uzywaj produktu bez prawidtowo zamontowanych nézek.

- Umies¢ produkt tylko na stabilnym, ptaskim i rGwnym podtozu.

- Nie umieszczaj produktu w poblizu (min. 1 m) obiektéw wrazliwych na dziatanie ciepta
Sa.

- Nie umieszczaj produktu w poblizu (min. 1 m) tatwopalnych przedmiotdw lub materiatdw.

- Unikaj kontaktu tatwopalnych przedmiotéw z produktem.

- Uzywaj produktu tylko w wentylowanych pomieszczeniach.

- Produkt nagrzewa sie podczas pracy, czesciowo mocno. Dlatego go nie dotykaj.

- Aby uniknaé¢ porazenia pragdem, nigdy nie otwieraj obudowy produktu.

- Nie wkfadaj przedmiotéow do otworéw (wentylacyjnych) produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do porazenia pragdem lub
uszkodzenia lub awarii produktu.

- Nigdy nie zakrywaj otwordw wentylacyjnych produktu i upewnij sie, ze sa one zawsze wolne i czyste
Sa.

- Nie uzywaj tego produktu do suszenia bielizny itp.

- Unikaj kontaktu wody lub innych cieczy z produktem.

- Produkt nie jest przeznaczone do uzywania jako miejsce na inne przedmioty (zwlaszcza zawierajace ptyny).

- Pozwdl produktowi catkowicie ostygna¢ po uzyciu, zanim go przeniesiesz lub transportujesz.

- Nie prowadz kabla zasilajgcego pod dywanami ani tam, gdzie ludzie moga sie o niego potknac.

- Wytgcz produkt za pomocg gtéwnego przetgcznika, a nastepnie odtgcz zasilanie.

- Nie uzywaj innych urzadzen elektrycznych w tym samym gniazdku.

- Unikaj uzywania przedtuzaczy lub rozgateziaczy.

- Unikaj mechanicznego obcigzenia (zwfaszcza ciggniecia) kabla zasilajgcego, aby uniknaé uszkodzen.

- Jakiekolwiek obstugiwanie lub manipulowanie produktem mokrymi rekami jest zawsze zabronione.

- Unikaj dziatania ciepta na produkt i kabel zasilajacy.

- Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach mniejszych niz 5 m2.

- Produkt nie moze by¢ uzywane z uszkodzonym/defektnym kablem zasilajgcym;
kabel zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez wykwalifikowanego elektryka.

- Nie umieszczaj produktu bezposrednio pod gniazdkiem.

- Ze wzgleddéw bezpieczenstwa obstuga/uzytkowanie przez dzieci oraz osoby z ograniczeniami fizycznymi lub umystowymi
jest zabroniona, zwtaszcza jesli nie sg one poinformowane o bezpiecznym uzytkowaniu
produktu s3.



- Uzycie produktu w sposdb niezgodny z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji stanowi niewtasciwe
uzycie i jest surowo zabronione.
- Przy utylizacji produktu przestrzegaj przepisow swojego lokalnego dostawcy ustug utylizacji.

- Naprawa/konserwacja kabla zasilajgcego moze by¢ przeprowadzona tylko przez producenta lub autoryzowany serwis

do wykonania.

- Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od oémiu (8) lat oraz przez osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, lub brakiem dos$wiadczenia
i/lub wiedzy
jesli sg nadzorowane lub przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania
produktu i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

- Dzieci nie mogg bawi¢ sie produktem.

- Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

- Dzieci ponizej 3. roku zycia nalezy trzymac z dala, chyba Ze s3 stale nadzorowane.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg witaczaé i wytgczac produkt tylko pod nadzorem
lub jesli zostaty przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania produktu i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia, pod warunkiem, ze produkt jest umieszczony w normalnej pozycji uzytkowania lub
jest zainstalowany.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg wktadac wtyczki do gniazdka, nie moga
regulowac produktu, czysci¢ go i/lub przeprowadzac konserwacje przez
uzytkownika.

Ten produkt wymaga (opcjonalnie) baterii do dziatania. Nalezy zatem zwrdci¢ uwage na nastepujgce dodatkowe wskazowki:

- Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci!
- Potkniecie moze spowodowal oparzenia chemiczne, perforacje tkanek miekkich i $mierc.
Ciezkie oparzenia mogg wystgpi¢ w ciggu 2 godzin po potknieciu. Natychmiast skontaktuj sie z lekarzem
w celu konsultacji.
- Zagrozenie zycia! Trzymaj baterie/akumulatory z dala od dzieci. W przypadku potkniecia
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem!
- Potknigcie moze prowadzi¢ do oparzen, perforacji tkanek miekkich i $mierci. Ciezkie
oparzenia mogag wystapi¢ w ciggu 2 godzin po potknieciu.
- Zagrozenie wybuchem! Nigdy nie taduj baterii nieodwracalnych. Nie tgcz baterii/akumulatoréw

w krétkim czasie i/lub ich nie otwieraj. Moze to prowadzi¢ do przegrzania, zagrozenia pozarowego lub eksplozji.

- Nigdy nie wrzucaj baterii/akumulatoréw do ognia lub wody.

- Nie narazaj baterii/akumulatoréw na obcigzenia mechaniczne.

- Unikaj ekstremalnych warunkéw i temperatur, ktére moga wptywa¢ na baterie/akumulatory, np. na
grzejnikach lub pod wptywem bezposredniego $wiatta stonecznego.

- Jedli baterie/akumulatory wyciekty, unikaj kontaktu skéry, oczu i bton $luzowych z
chemikaliami! Natychmiast przeptucz dotkniete miejsca czystg wodg i skontaktuj sie z lekarzem!

- Wyciekajgce |lub uszkodzone baterie/akumulatory mogg powodowaé oparzenia przy kontakcie ze skora.
Dlatego w takim przypadku nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.

- W przypadku wycieku baterii/akumulatoréw natychmiast je usun z produktu, aby uniknaé uszkodzen

- Uzywaj tylko baterii/akumulatorow tego samego typu. Nie mieszaj starych baterii/akumulatoréow z nowymi!

- Usuh baterie/akumulatory, gdy produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas.

DE-5. Przed pierwszym uzyciem

Produkt nie wymaga specjalnego przygotowania przed pierwszym uruchomieniem. Zaleca sie jednak, aby

czysci¢ powierzchnie lekko wilgotng, miekka, bezpytowa szmatka (np. mikrofibrg) i bezposrednio osuszy¢

suchg, miekka, bezpytowg szmatka.

Nalezy jednak pamietac, ze podczas pierwszego uruchomienia moze wystapi¢ nieprzyjemny zapach. To jest
nieszkodliwe dla zdrowia i powstaje w wyniku odparowania pozostatosci z produkcji, gdy

produkt sie nagrzewa. Dlatego w ciggu pierwszych 1-2 godzin pracy nalezy zadbac o szczegdlnie dobrg wentylacje w
pomieszczeniu, w ktérym uzywasz urzadzenia.




DE-6. Pielegnacija i przechowywanie

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenistwo uszkodzenia!
Zignorowanie ponizszych wskazowek wigze sie z wysokim ryzykiem uszkodzenia produktu, co powoduje
ze stanie sie on bezuzyteczny!

- Prawidtowo wytgcz produkt.

- Pozwdl, aby produkt catkowicie ostygt po uzyciu.

- Odtacz produkt od zasilania.

- CzysC powierzchnie produktu lekko wilgotna, miekka, bezpytowa szmatkg (np.
mikrofibra) i natychmiast wytrzyj ja suchg, miekka, bezpytowg szmatka.
Nie uzywaj ostrych $rodkéw chemicznych i/lub Sciernych $rodkéw czyszczacych lub narzedzi do czyszczenia
takich jak stalowa wetna lub twarde szczotki.

- W przypadku dtuzszego nieuzywania nalezy przechowywac produkt w suchym, ciemnym i wolnym od mrozu miejscu.

DE-7. Rozpakowywanie

ZAGROZENIE! Niebezpieczeristwo uduszenia!
Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala!

Otworz opakowanie i sprawdz zawarto$¢ pod katem kompletnosci. Zwrdo¢ uwage podczas otwierania opakowania,

aby zadne dzieci ani zwierzeta domowe nie mogty chwyci¢ pojedynczych elementéw produktu lub opakowania, poniewaz
moga onen potkng¢ mate czesci lub folie. Utylizuj wszystkie elementy opakowania i

materiatu opakowaniowego jak najszybciej i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Nastepnie przechowuj produkt w suchym miejscu, az bedziesz chciat go uzyc.

DE-8. Montaz

Na poczatku nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

- Nie moga znajdowac sie zadne instalacje ani przewody za/w $cianie, do ktdrej chcesz przymocowal produkt,
takie jak przewody elektryczne lub wodociggowe

- Minimalna odlegto$¢ produktu od podtogi wynosi 30 cm, a od sufitu 100 cm

- Optymalny efekt wizualny uzyskasz przy odlegtoéci od podiogi wynoszacej co najmniej 60 cm

Przed montazem na Scianie nalezy wykona¢ nastepujgce przygotowania:

L Usuh po 2 szare éruby z kazdej zewnetrznej strony produktu oraz 2 dodatkowe
$ruby z przodu. Nastepnie ostroznie podnies$ szklang ptyte. Kieruj sie nastepujgcym
rysunkiem.




2 Zdejmij listwe montazowa z tytu produktu, odkrecajac 2 éruby, przez

ktére mocujg listwe. Kieruj sie nastepujgcym rysunkiem.

N

Uzyj teraz tej listwy montazowej jako szablonu, aby w wybranym miejscu na $cianie wykonac¢ 8 otwordw wiertarskich
do oznaczenia. Zwrd¢ uwage na doktadne poziome ustawienie listwy montazowej i w razie potrzeby
uzyj poziomicy. Kieruj sie nastepujgcym rysunkiem.

3.

Wykonanie montazu:
1 Teraz za pomoca wiertla o rozmiarze 6 wywier¢ 8 otwordw w écianie w oznaczonych miejscach.

W16z tgcznie 8 kotkdw 4x30 mm do otwordw wiertarskich, umie$¢ na nich listwe

montazowa i przykrec jg za pomocg 8 $rub 4x30 mm. Kieruj sie nastepujacym rysunkiem.

2.




*  Teraz ostroznie podnie$ produkt (zaleca sie pomoc drugiej osoby) i zawie$

go w listwie montazowej. Doktadnie sprawdz prawidtowe i bezpieczne umiejscowienie produktu i pozwol
ewentualnie drugiej osobie podtrzymac produkt, az montaz na $cianie zostanie catkowicie zakoriczony.

Znajdz na $rodku dolnej czesci produktu 2 gwinty do wkrecania $rub; tutaj bedzie zamocowana
krawedz wsparcia. Przytdz krawedZ wsparcia i zaznacz pozycje dla kolejnego otworu wiertniczego na
Scianie.

Wykonaj otwor i wtdz kotek 4x30 mm do otworu. Umie$S¢ na tym

krawedZ wsparcia i przymocuj jg za pomocg Sruby 4x30 mm. Kieruj sie nastepujgcym rysunkiem.

~

6 Teraz przykre¢ krawedz wsparcia do dolnej czeéci produktu za pomoca dwéch dodatkowych érub.

™~




Jesli jeszcze tego nie zrobiono, wyjmij teraz 3 bloki styropianowe z wnetrza produktu i
usun wszelkie pozostatosci styropianu i/lub kurzu; zaleca sie uzycie matego dmuchawy

Podnies teraz szklang ptyte (zaleca sie 2 osoby) i wtdz jg z powrotem do
przeznaczonych gniazd po zewnetrznych stronach obudowy urzadzenia. Kieruj sie nastepujaca

szkicem.

W1éz teraz z powrotem fgcznie 6 szarych $rub, ktdre usungtes w kroku 1
przygotowania mieli. Montaz jest teraz zakonczony.

DE-9. Panel sterowania i obstuga

Panel sterowania urzadzenia jest zbudowany w nastepujgcy sposdb:

GIEIIR|H |

Obok znajduje sie rowniez gtdwny przetacznik (przetacznik przechylny). Urzadzenie jest wigczane i wytaczane za pomoca
tego przetacznika

catkowicie wylaczone lub wigczone. Urzadzenie i wszystkie funkcje sg dostepne dopiero po podigczeniu

urzadzenia do zasilania i przelgczeniu przetgcznika w pozycje 1.

Pilot zdalnego sterowania (wymaga 2 baterii AAA) ma prawie te same elementy sterujgce:




Ponizej znajduje sie przeglad elementow sterujgcych i ich funkgcji/efektow:

Przycisk

Funkcja

ON/WLACZ: Przetgcza urzadzenie w stan gotowosci. Aktywuje
efekt oswietlenia.
OFF/WYLACZ: Przetacza urzadzenie w tryb czuwania. Wylgcza efekt oswietlenia.

&t G

PLOMIEN

Powtarzajace sie  naciskanie wiacza po kolei pozomy  JASNOSCi efektu
o$wietlenia.

Uwaga: Efekt oswietlenia pozostaje aktywowany, az urzadzenie przejdzie w tryb czuwania

AN
2%

Powtarzajace sie naciskanie wiacza po kolei poziomy grzania:
1. Niski poziom grzania 900 W, ciepte powietrze jest wydmuchiwane
2. Wysoki poziom grzania 1800 W, gorgce powietrze jest wydmuchiwane
3. Wytaczenie ogrzewania

TIMER

CIEPLO
Uwaga: Po wytgczeniu ogrzewania wentylator dziata przez okoto 30 sekund
, aby zapobiec przegrzaniu.
Powtarzajace sie naciskanie wigcza po kolei poziomy docelowej temperatury
. Dostepny jest zakres od 16° C do 28° C (w
catych stopniach).
TEMP
T (dostepny tylko na pilocie)
G,Oq Powtarzajgce sie naciskanie wigcza po kolei ustawienia koloru efektu o$wietlenia.
a 0 o Dostepne sg: Czerwony, Niebieski, Fioletowy (czerwony i niebieski zmieszane)
KOLOR
[3)

Powtarzajace sie naciskanie wigcza po kolei ustawienia czasu dla timera
. Dostepnych jest 8 ustawien w zakresie od 1 godziny do 8
godzin (w catych godzinach).

Uwaga: To ustawienie kontroluje, po jakim czasie urzadzenie ma sie automatycznie
wytaczyé.

DE-10. Utylizacja

2

&

Nie wyrzucaj produktu ani opakowania do zwyktych $mieci! Prosze przestrzega¢ w przypadku
utylizacji lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji i w razie watpliwosci skontaktowac sie z

swoim dostawcy utylizacji w sprawie prawidiowego sposobu utylizacji.

To opakowanie wykonane jest z materiatow przyjaznych dla Srodowiska i nadaje sie do recyklingu.

Utylizacja moze odbywac sie w lokalnym punkcie recyklingu.
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DE-11. Dane techniczne

Numer_artykutu: AY6391, AY6392, AY6393

Podtaczenie do sieci: 220-240 V ~50 Hz
Moc nominalna: 1800 W (stopnie 900 W, 1800 W)
Waga: AY6391: ok. 14,1 kg

AY6392: ok. 19,6 kg
AY6393: ok. 24,5 kg

Wymiary (SxXWxG) (mm): AY6391: ok. 1016 x 466 x 120

AY6392: ok. 1270 x 466 x 120
AY6393: ok. 1524 x 466 x 120

DE-12. Gwarancja (2 lata)

Roszczenia z tytutu rekojmi/gwarancji mogg zostac¢ rozpatrzone jedynie na podstawie dowodu zakupu i numeru artykutu.

Roszczenia z tytutu rekojmi nalezy zawsze kierowac do sprzedawcy, od ktérego zostat zakupiony niniejszy produkt. Wszelkie
wady istniejace juz podczas wysyiki lub zakupu musza zosta¢ zgtoszone niezwlocznie po otrzymaniu towaru. Po prawidtowym
zgtoszeniu i dopuszczeniu roszczenia gwarancyjnego, naprawa lub wymiana produktu zostanie dokonana wedtug uznania
sprzedawcy lub producenta. Poza rekojmig lub gwarancjg, wymiana czesci i czesci zamiennych zawsze podlega optacie.
Uszkodzenia i reklamacje wynikajace z niezgodnego z przeznaczeniem i/lub nieprawidtowego uzytkowania nie sg objete
gwarancjg lub rekojmia. Zuzycie i/lub naturalne pogorszenie jakosci wynikajgce z uzywania produktu nie sg objete rekojmig
ani nie podlegajg gwarancji. W przypadku zakupu towardow outletowych ( z wadami ktére sg opisane w ofercie )
gwarancja w okresie 24 miesiecy dotyczy tylko prawidlowego dziatania urzadzenia technicznicznie , nie jest ona udzielana na

lakierowanie, blache itp.

DE-13. Serwis

W przypadku pytan i probleméw mozna oczywiscie skontaktowac sie z serwisem. Jesli co$ jest nie tak z produktem lub
opakowaniem, chetnie pomozemy.

Tel: +48 788 924 165
Serwis-E-Mail: swiatgrili@gmail.com

Zastrzegamy sobie prawo do bteddw, usterek, zmian technicznych, btedéw drukarskich.

Uwaga! W Twoim kraju lub regionie mogq obowigzywac inne lub nowsze przepisy niz te wymienione w tej instrukcji !

Wprowadzajgcy do obrotu/producent
ARTE Living GmbH, Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Niemcy

Tel.: +49 (0) 9174 / 9705 -0/ Fax: +49 (0) 9174 / 9705 -10
E-Mail: zentrale@artegruppe.de
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DE-14. Deklaracja zgodnoSci

Ten produkt spetnia wszystkie obowigzujgce europejskie i krajowe dyrektywy oraz przepisy. Gtownie
ma zastosowanie dyrektywa niskonapieciowa (,LVD") oraz kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (,EMC").
Ich przestrzeganie potwierdza oznakowanie CE.

Wszystkie o$wiadczenia w tej sprawie sg przechowywane u producenta.

Timer tygodniowy

Element Symbol Wartosé Jednostka Element Jednostka
Moc cieplna Rodzaj wprowadzenia ciepta, tylko dla elektrycznych lokalnych grzejnikéw akumulacyjnych
(wybierz wariant)
Moc nominalna Pnom 18 KW Reczne sterowanie mocg cieplng za pomocg Nie dotyczy
,
zintegrowanego termostatu
Minimalna Pmin 09 KW Reczne sterowanie moca cieplng za pomoca Nie dotyczy
)
Moc cieplna Wyswietlanie temperatury wewngtrznej i/lub zewnetrznej
(wskazujaca)
Maksymalna Pmax c 18 KW Elektroniczne sterowanie moca cieplng za pomoca Nie dotyczy
,
C'ag*a Wyswietlanie temperatury wewnetrznej i/lub zewnetrznej
Moc cieplna
Dodatkowe zapotrzebowanie na energi Moc cieplna z wsparciem wentylatora Nie dotyczy
Przy €lmax 0,004 W Rodzaj mocy cieplnej/regulacji temperatury w pomieszczeniu (wybierz wariant
Moc nominalna wybierz)
Przy minimalnej €lmin 0,004 KW Jednostopniowa moc cieplna bez [Nie ]
3
Mocy Cieplnej regulacji temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elss 0 KW Dwie lub wiecej recznych stopni, bez [Nie ]
regulacji temperatury w pomieszczeniu
Z mechaniczng regulacjg termostatyczng [Nie]
regulacji temperatury w pomieszczeniu
Z elektroniczna regulacjg temperatury w pomieszczeniu [Nie ]
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu plus [Nie ]
Timer dzienny
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu plus [Nie ]

Inne opcje regulacji (mozliwo$¢ wielokrotnego wyboru)

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z [Nie ]
wykrywaniem obecnosci

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem [Nie ]
otwartych okien

Z opcja zdalnej regulacji [Nie ]
Z adaptacyjna regulacja startu [Nie ]
Z ograniczeniem czasu pracy [Nie ]
Z termometrem czarnoballowym [Nie ]

Dane kontaktowe

ARTE Living GmbH - Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Niemcy
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